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Ismayilova Masumoa Olyulla
RAZILASMAMAGI IFADS EDON LEKSIK VO QRAMMATIK VASITOLOTIN

MUHUM ROLU

Ingilis dilinin nitq etiketindo razilasmamagi bildirmokda leksik vo grammatik vasitolor miihiim rol oynayir. Onlar daniganin
nitginds bir-biri ilo birlogmis, qarigsmis sakilds yer alir. Kommunikasiya istirak¢ilarinin davraniglari bu vasitalarin
secilmasindan asili olur .

Unsiyyat prosesinde musahiblordon birinin digeri ilo razilasmamasini doguran miixtolif soraitlor olur. Ona goro do
razilasmamagq linsiyyat kontekstindo dialogda mixtalif mévqgelards yer alir. Razilasmama miisahibin fikri, miioyyan mosaloys
mdovageyi ilo baglh olur, birbasa vo dolayi nitq aktlarinda yer alir.

Masalan,

- In my opinion, we can find the ways out from this difficult situation. You shouldn’t lose your heart.

- No, I don’t think so. This situation is complicated and critical. I am not strong enough to solve it.
Bu dialogda danisan miisahibi ils razilagmir vo bunu birbasa nitq akt1 kimi verir: “No, I dont think so”.

- I think that our government don’t care of our society at all. They think only of their needs and benefit.

- | see things rather differently myself because our president with his government try to do something and nowadays our life is
becoming better.

Bu dialogda kommunikant dialoqun digor istirak¢isinin nogteyi-nazari ilo razilasmir vo fikrini dolay: nitq akt: vasitosi ilo ifads
edir.

Dialoji nitqde kommunikant naraziligini digar istirakginin nitq akti asasinda qura bilir.

- Cyd, do you have free time today?
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- Yes.

- Maybe, we will go with our children to the cinema?

- No, I don’t think that it is a good idea. Leave me alone. You will never be a good man for my daughter.

“- Nigsanlinin adin de.

- Nigsanlim yoxdur.

- Demasan, ol gokan deyilik.

- Dedim ki, yoxdur.

- Onda Urayindokinin adini de.

- Demiram.

- Bos qiz ns oldu?

- Tamilla?

-Ho”.

- Jane, I’d like to invite you to my birthday party. It will be tomorrow. What is your attitude towards it?

- I don’t see any sense in it because there will be your friends but not mine. And as a result, this party will be boring for me.
Musahibin fikri ilo razilagmamaq digor istirak¢inin basqast haqqindaki fikri ilo slagodar da (ize gixir.

- Julia is a very cool girl. She is sensitive, kind-hearted and always ready to help.

- Do you really think so? You don’t know her at all. She is not sincere and frank. I don’t think that she is a good person to
make friends with.

Bu dialoqun birinci replikasinda danisanlardan biri basqa bir soxsin xasiyyati haqqinda 6z fikirlorini séyloyir. Tkinci soxsin
replikasinda onun sdylanilmis fikirlorlo razi olmamasi ifadasini tapmisdir.

Oxsar dialoji nitq Azarbaycan dili U¢tin do saciyyavidir.

- Deyirson yanina qayidim?

- Qayit bala, Salatina da deyacom getsin.

- Yox

- S6ziimdon ¢ixsan, liziino baxmaram .

- A qoca, xalq1 yolundan saxlama, onsuz da bulaga ¢atmisiq.

- Yox, mon Pakizanin sahangindaki sudan igmak istayirom .

Dialoqda toraflor arasindaki {insiyyat ¢ox zaman istirak¢ilarin fikir miibadilasi soraitinds gedir. Musahiblardan biri misyyan
hadiso, predmet, moasalo haqqinda damigir. Digar istirake1 ona qulaq asir. Unsiyyat toraflardon birinin digarinin fikir vo
mulahizalori ilo razilasmagq vo ya razilasmamagq, tosdiq veo ya inkar etmok soraitinds kegir. Adresat he¢ do hamiso adresantla
razilagmir vo ya onun fikirlarini tosdiq etmir. Ona gors ds dialoji nitqds razilasmani ifade edon kommunikativ vahidlor oldugu
kimi, razilasmamag bildiron kommunikativ vahidlor do dialoglar tiglin saciyyavidir. Misahibin fikri, irsli strdiyd mulahizs v
S. ilo razilagmamaq prosesinds on ¢ox istifads edilon kommunikativ vahid inkar gosliblaridir. Azarbaycan dili Ggln sociyyavi
olan vahid “yox” va “xeyr” kommunikativloridir. Yox vo xeyr arasindaki asas forglordan biri qarsi toraflo miinasibatin
soviyyasidir. ©gar munasibat dostluq va yaxinligla baglidirsa ¢ox zaman “yox” formasindan istifads edilir. “Xeyr” daha ¢ox
rosmi danigiqlarda istifads edilir.

Yox va xeyr dialogda da inkar monasinda islonir. Dialoji diskursda inkar nayinss dogru, hagigot olmadigini bildirmak {glin
islonir. Inkarin kommunikativ magsadi mivafiq feilin semantikasinda dziinii gstormir. Dialogda inkar sxemi milayyan
ardicilligla bas verir. Bu zaman adresat vo adresantin masaloys miinasibatinds farglor olur. Masalan, adresant nayinss hagigot
oldugunu vo ya nayinss neca bas vermasini va s. sOyloyir. Adresat homin mosaloys minasibatini bildirir. Bu zaman o, adresant
funksiyasini 6z tizorine goturir ve deyiloni inkar edir.

Dialogda sual ciimlasina verilmis cavabda “yox” kommunikativinin isladilmasi inkarla baglidir. Umumi suali adresantin
moasalaya miinasiboti kimi gobul etsak, onda cavabda “yox” kommunikativinin saslanmasi deyilan fikirls razilasmamaq vo ya
inkar etmokdir.

- Yaxsi indi no edok?

- Mon dedim ki, bir sey ¢ixmaz, gedok.

- Yox, hals tolasma, Molla Sadiq, mascid olmasin, bayir olsun, biz séhbatimizi edacayik .

- Gotir bura, paylarini verak.

- Yox, ay xala, sonin igin olmasin .

- Bas atam bu masalaya necs baxar? Qoca kisi ilo barigibsinizmi?

- Yox. Na damigdigindir, ay bala, kisi Samxalin slindon zancir gomirir, heg barigar? .

- Xeyir ola, a bala?

- Pristav “Zayejo” cagurir.

- Tokca moani?

-Yox.

- Olmaya manim sozlorim Xatrine dayib?

- Yox, elo-belo sorusuram .

Onu da geyd edak ki, ham ingilis, ham do Azarbaycan dillarinds dialoglarda inkar yalniz suallarin cavabinda deyil, nagli climla
ila verilmis fikirdan, hokmdan sonra da iglanir. Bu cohot razilagma vs ya tesdiq tgiin do eynidir.

- Usagsan, xalis usagsan!

- Yox, on iki yagim var.

- Yaxs1, yaxsi, burnunu sallama .

- Istidi sona?

- Ho, istidi bir az.

- Bu saat yagis yagsaydi yaxsi olardi, ha?

- Ha.
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- Istayirsan yagis yagdirim bu saat?

- Yox. .

- | am disappantcol in the cage it is to easy!

- Easy?

- Yes do you not it find it almost sheldishty sumple? .

- That is all you have to tell me?

- Yes.

- There is no other circumstance that you have omitted, milord?

- Well, there is one rather peculiar thing.

- Yes.

- The Prime Ministers car did not home after leavig the Prime Minister at charing cross .

Ogar Unsiyyat zamani1 hamsohbatinin fikri ils razilasmayan Azarbaycan dilinds fikirlogib cavab verirsa, bu zaman o, linsiyyst
zamani Azorbaycan danisiq dilins aid razilasmamaq akt1 konstruksiyasini ingilis dilins tarciime edocakdir. Bir soxsin kimasa
bag ¢okmok Uiglin getmo vaxtina etiraz etmosi Uglin dilimdaki osas golib bu halda asagidaki formalardan biri kimi olacaqdir:
Birinci giin getmok ugtin alverisli deyildir. Getmoak Ugun birinci gun slverigli deyil. Slbatts, bu climlalorin avvalinds “belo
hesab edirom ki”, “belos diigiiniirom ki”, “manim fikrimca” kimi danisiq nitqi konstruksiyalarindan istifade oluna bilor.
Basgqa bir konsituasiyani nazordon kegirok.

- | think that Mr. Dick will be kicked from this job. He is very careless and inexperienced.

- 1 do not agree with you. He knows his job and works hard to gain some good results.

Bu climlods razilagsmama “I do not agree with” konstruksiyasi ilo ifads olunmusdur. Anoloji konstruksiya (“Man razi
deyilom”) Azarbaycan danisiq dilindo do mohsuldardir.

- | do not believe that Jack will try to help us. He is so busy with chasing that stupid girl.

- I can’t share your view because Jack is a real friend and moreover he is in love with Julia.

Bu climlads razilagsmama “I do not believe that” konstruksiyast ilo ifade olunmusdur.

Razilagmamaq akt1 yalmiz qrammatik vasitalorlo deyil, hom do leksik vasitalorlo ifads oluna bilir. Bels leksik vasitolor ham
Azarbaycan, ham ds ingilis dilindo ¢oxdur. Razilasmamagin leksik vasitolori Ginsiyyat zamani bas veracak hadisays va ya
goriilocak isa 6z narazihigim bildirmok digiin istifade olunan s6z va ifadslaorin toplusudur. Ingilis dilinda bels vasitalor
funksiyasini yerina yetiron sfzlors asagidakilar aiddir: Nonsense!; Rubbish!; You are crazy; Are you a fool?; You must be
joking!; I see things rather differently myself; hardly; impossible, sorry but. Bu vasitalarin nitqds istifads edilmasine aid
nimunalori nezordan kegirak.

- Harry, 1 want Pat to live with us, with me and Richard. I love him and he loves me and Pat greatly.

- Rubbish! How can he love my child if he even doesn’t know him, his habits, his likes and dislikes.

Bu misalda razilagmama ‘Rubbish’ leksik vahidi ilo ifads olunmusdur.

- Nigel, | decided to return Pat to Gina. It will be better for him.

- You must be joking! You are crazy. You shouldn’t do it because we are going to win the process and the judge is on our side

Qeyd olunan dialoji par¢ada razi olmamag gostarmok tgln iki ifadadan istifads olunmusdur: “You must be joking!”; “You are
crazy”.

Razilagmamanin leksik vo qrammatik vasitolori ingilis danisiq dilindo shomiyyatli rol oynayir. Onlarin daniganin nitqindo bir-
biri ilo vohdotds istifada edilir. Unsiyyat akti bu vasitalorin secimindon asili olur. Eyni cohat Azarbaycan dilindos do éziinii
gostorir.

Xarici dilin intensiv monimsanilmasi, faal tatbigi ilk ndvbads zaruri leksik minimum vs ondan istifadonin diizgiin qurulmasi
Uzra aparilmahidir. Hazirda dilin statistik gostaricilorinin aragdirilmasi asasinda xarici dilda danigmagq tigiin talob olunan
minimal s6z ehtiyatt miiayyanlosdirilmisdir. Miiasir dovrds dilin tadrisinds danisiq dilinin elementlorina xususi diggst verilir.
Danisiq dilininin konstruksiyalar1 dilin daha tez manimsanilmasini, onun amoli foaliyyotda dorhal totbigini tapmasini, nohayat,
xarici dilde damisigin qavranmasini siiratlondirir.

Danisiq dilinds informasiyanin 6tiiriilmasi va gobul olunmast {insiyyatin bas vermasini saciyyslondiron baslica cohotdir.
Informasiyanin bitkinliyi hadisonin bas verib-vermomasi, hamin hadisani, horokati yerina yetiron (yetirmis, yetirocok) soxs
haqqinda molumatla birbasa baglidir.

Feillar dilin ligat torkibinin asas hissasini togkil etmasa do, qrammatik baximdan morfologiyanin an genis, zangin ve boyuk
hissesidir. Feil leksik-semantik manaya, morfoloji slamat va sintaktik funksiyaya malik nitq hissasidir. Fellarin cimlads asas
yeri, asas vazifasi Xobar funksiyasidir. Feillor baslica olarag cimlada xabar yerinds islonir. Ona gora do feillor dilin baglica
Unsiyyat vasitesi adlanir. Miixtalif varliglarin adini gokmak he¢ ds bir soxsin 6z fikrini bagqasina ¢atdirmasi deyildir. Bunun
tiglin, giibhasiz, homin varliqlarla bagl is, hal, harokati gdstoron, onlarin diisdiiyii voziyysti vo ya kegirdiyi hali, dayisikliyi
gOstara bilon xususi s6zlors — feillors ehtiyac duyulur” . Feillor asasinda formalasan danisiq dili konstruksiyalar1 goxdur. Belo
konstruksiyalar arasinda razilagsmamagi ifado edonlor do vardir. Yuxarida belo grammatik vasitolordan do not; do not agree
with; can not goliblari tohlils calb olunmusgdu.

Razilagmamaq nitq aktini ifads edan konstruksiyalari, galiblori daniganin illokutiv magsadlorindan asili olaraq asagidaki
siniflords yer ala bilar:

1) reprezentativlor:

- | think that his ideas are stupid and not true to life.

- No, you are mistaken. In reality, he is a great man with clever thoughts and ideas that can change the situation in the country.
A lot of people admit it except you.

direktivlor:

- | hate Mary. She is very selfish and always betrays her friends.
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- No, you shouldn’t say such words of your best friend. It is nonsense! She is always very attentive and kind. You should
immediately call her and try to make peace with her .

komissivlar:

- Harry, you always tell me a lie. I can’t trust you any more.

- It is not true. I am not a liar. If you want I’ll, I’1l... prove my love towards you with the help of my actions?

ekspressivlor:

- Mum, Jane and | want to live separately from you.

- What? What a nonsense! I don’t know how to react to your words! You’ll do it only after my death!

Elanetmolor (deklarativlar):

- You are against the peace and for war in the world!

- Who told you that? It is nonsense! If you elect me 1’1l prove that it is not true.

Unsiyyat prosesi vo prosesds istifads olunan nitq aktlar1 miixtolif situasiyalarda vo miixtolif soxslor arasinda bas verir.
Situasiya vo nitq aktinda istirak edonlardon asili olaraq miisahibin fikri ilo razilasmamagin miixtalif formalar1 iizo ¢ixir. Bu
masals ilo bagli bir nego konkret situasiyalari nozardon kegirok.

[llokuativ akt miiallimla tolobo arasinda bas verir. A: Well, Brown, how did you get on with the fourth form? Brown: Eh, not
very well. | had some troubles with the young Watkins. He asked a lot of ridiculous questions during the whole lesson and
distracted the class’s attention. A: Oh, he is not so bad, really, when you know him as well as I do. But he is lazy and he’d
much rather play a fool than do any work in class. Am I right? Brown: Yes, you are right, of course. Bu situasiyada istirak
edon “A” diktoru yashdir, miisllimdir. “A”-nin sosial mévqeyi talobo ilo miigayisods yuxaridir. Ona géra “Brown”-nun
illokuativ mogsadi olan razilasmamaq neytral sociyys dasiyir va “He is not so bad, really, when you know him as well as I do”
cumlasi ile ifads olunur.

Basqa bir situasiyan1 nozordon kegirok. Dialoq iki yeniyetms arasinda gedir. Onlarin arasinda dostluq miinasibati vardir vo
sosial movaelorina gora eyni voziyystdadirlor. “A”: Oh, you are a cool swimmer. I’ve been glancing you for a while. Frankly
speaking, that’s the most brilliant swan dive I’ve ever seen. Please, do it again! “B”: Oh, rubbish! You must be joking! I dive
like an elephant. Bu dialoqda razilagmamagin geyri-formal tipindan istifado olunur. Cavab reaksiyasi “Rubbish’; “You must be
joking” replikast ilo ifado olunmusdur.

Ata ilo oglu arasinda gedan bels bir dialoqu nozardan kegirok: A- Pa, let me go to the night club tonight. B- What? You are
only twelve. You are too small. I don’t think that it is really a good idea.

Gorunduyd kimi, sosial vaziyyatin eyni olmamasi noticasinds razilasmamagin neytral tipino aid olan “I don’t think that it is
really a good idea” ctimlosindan istifads edilmisdir.

Bu tip nimunalarin imumi tohlili gostarir ki, ingilis dilinds razilasmamagi qiymstlondirmo semantikali sézlarlo (Rotten!;
Rubbish!; Nonsense!), emosional-ekspressiv sozlorlo (Are you crazy?; Are you a fool?; Are you joking?), siibhoni bildiran
ifadalorlo (Do you really think so? Is it really your point of view?) tosssufi bildiran ifadolorle (I am sorry, but I think...; I am
afraid, but I think...) sdylomok olur. Biitiin bu formalar danisiq dilinda konkret galiblar sokilinds formallagdirila bilinir. Bela
goliblarin 6yradilmasi nitq praktikasinin inkisaf etdirilmosi G¢iin xiisusi shomiyyat kosb edir.
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PE3IOME

B cratbe onmucan BakHas POJIb JIBKCHYECKHAX U TPAMMATHYECKUX CPEACTB BO BpeMs OTpHIaHUN. OTPUIIATEIFHOCTD
3aHUMaeT 0co0o0e MecTo B oOmeHnH. ccnenoBarenyu BKIIIOYAOT OTPULATENBHOCTh U HETaTUBHOCTD HA 3Ty 30HY. B aToT
MOMEHT BBICKAa3bIBAIOIIIE MHEHHS BBICTABIIAIOT APYT IpyTra IPOTHBOMOIOKHEIM. ClleZI0BaTeNIbHO, HEMTPABUIIHLHO IPUMEHSTh
OJTHO M TO XK€ coryameHue o0 oTkase. Pa3Horiacue OTHOCHTCA K OTPULIAHHIO PA3IMYHBIX peaMeToB. OTKa3 0T 00CYKAECHHS
pe4eBOro akTa MnomnajgaeT B kateroputo orpunanusd. CoaepikaHue OTpULIAHMS B COJEPAKAHUU BbhIpaXxaeT Hecornacue. B atoit
CTaThe OBUIHN MPUBE/ICHBI BCE CXO/CTBA M PA3JIMYMsI BO MHEHUSIX HECKOJIBKUX JIMHIBUCTOB. BTN NIpHUBEAEHBI IPHUMEPHI
pycckux suHrBucToB JI. M. Epmakosa, I1. JI. Cemsienko, M. A. Cepadumosa, T. [TapcoHca OT aHITIMHCKUX yYEHBIX, a TAKKe
Jpyrue UCTOYHHUKH U IPOU3BECHHS UCKYCCTBA B 9TOM CTaThe.

SUMMARY

The article describes the important role of lexical and grammatical means during denial. Negativity takes the special
place in dialogue. Researchers include deniality and negativity on this zone. At this moment, opinions expressing each other
are opposite. Therefore, it is wrong to apply the same to refuse. Disagreement refers to the denial of various subjects. Denial of
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the discussion of a speech act falls into the category of denial. The content of the negative in the content expresses
disagreement. It was given all about similarity and difference opinions of several linguists in this article. Examples from
Russian linguists L. M. Ermakov, P. L. Semyanenko, M. A. Serafimova , T. Parsons from English scientists, as well as other
sources and works of art were given in this article.
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